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ПРЕДИСЛОВИЕ

Методические указания и контрольные задания ставят своей целью формирование умения самостоятельно читать литературу по специальности с целью извлечения информации из англоязычных источников. Устный и письменный перевод используется как средство обучения, а также как средство контроля понимания прочитанного и как возможный способ передачи полученной при чтении информации.
Данные методические указания способствуют повышению образовательного уровня студентов, в связи с чем в качестве текстов для контрольных заданий используются материалы научно – познавательного и профессионального характера.
Данное методическое пособие предусматривает, главным образом, самостоятельную работу студентов по освоению программы, включающей грамматический и лексический материал, необходимый для овладения умениями и навыками литературы по специальности.
Поскольку основной целью обучения иностранному языку является получение информации из иноязычного источника, особое внимание уделяется работе над текстом. Предварительное выполнение упражнений, содержащих грамматические и лексические единицы, включенные в текст, способствуют более адекватному восприятию текста.











Государственные требования к минимуму содержания и уровню подготовки выпускника по дисциплине «Английский язык».

В результате обучения студенты должны уметь:

Чтение: давать интерпретацию прочитанного текста с опорой на вопросы; высказывать свое мнение о возможном его продолжении; обсуждать проблемы, поднятые в прочитанном тексте, извлекая при этом аргументы из текста; использовать при чтении лингвострановедческий комментарий.
Говорение: Диалоговая речь: принимать участие в групповой дискуссии, выражая свое мнение по поводу прочитанной или услышанной информации из прочитанных текстов, опираясь на свой жизненный опыт.
Монологическая речь: кратко передавать содержание прочитанного или услышанного текста; строить собственное высказывание на основе текста – образца; строить самостоятельное монологическое высказывание в рамках основных коммуникативных типов речи (описание, повествование, рассуждение); использовать языковые средства, обеспечивающие связанность высказывания, логическое разнообразие, эмоциональность; осуществлять компенсаторные стратегии (использовать синонимику, перифраз, язык текстов) в иноязычном высказывании.
Аудирование: понимать основное содержание более сложных аутентичных текстов (художественных, публицистических, научно-популярных); извлекать интересующую информацию из воспринимаемого на слух текста прагматического функционального характера типа прогноза погоды, объявление и др.; использовать информацию, полученную при восприятии текста на слух в речевой и неречевой деятельности.
Письменная речь: написать письмо личного характера, передающее личный опыт и впечатление; составить краткую аннотацию прочитанного или прослушанного текста; написать мини-сочинение по предложенной теме. 


Методические указания.

1. Выполнение контрольных заданий и оформление контрольных работ.
1.1. Количество контрольных заданий, выполняемых студентами на каждом курсе, устанавливается учебным планом учебного заведения.
1.2. Каждое контрольное задание в данном пособии предлагается в пяти вариантах. Студент должен выполнить один из вариантов в соответствии с последней цифрой шифра.
1.3. Выполнять письменные контрольные работы следует в отдельной тетради. Титульный лист оформляется в соответствии с требованиями стандарта колледжа.
1.4. Контрольные работы должны выполняться аккуратно, четким почерком. При выполнении контрольной работы следует оставлять в тетради широкие поля для замечаний, объяснений и методических указаний рецензента. Материал контрольной работы следует располагать в тетради по следующему образцу:

	Левая страница

	Правая страница

	Поля                  Английский текст

	Русский текст                                 Поля



1.5. Контрольные работы должны быть выполнены в той последовательности, в котором они даны в настоящем пособии.
1.6. Выполненные контрольные работы сдавайте для проверки и рецензирования в колледж в установленные сроки.
1.7. Если контрольная работа выполнена без соблюдения указаний или не полностью, она возвращается без проверки.

1. Исправление работы на основе рецензии.
2.1. При получении от рецензента проверенной контрольной работы внимательно прочитайте рецензию, ознакомьтесь с замечаниями рецензента и проанализируйте отмеченные в работе ошибки.
2.2. Руководствуясь указаниями рецензента, проработайте еще раз учебный материал. Все предложения, в которых были допущены орфографические и грамматические ошибки и неточности перевода, перепишите начисто в исправленном виде в конце данной контрольной работы.
2.3. Только после того, как будут выполнены все указания рецензента и исправлены все ошибки, можно приступать к изучению материала очередного контрольного задания и его выполнению.
2.4. Отрецензированные контрольные работы являются учебными документами, которые необходимо сохранять; помните о том, что во время зачета или экзамена производится проверка материала, вошедшего в контрольную работу.

1. Письменные консультации.
3.1. Следует сообщать своему рецензенту обо всех затруднениях, возникающих у вас при самостоятельном изучении английского языка, а именно:
а) Какие предложения в тексте вызывают затруднения при переводе;
б) Какой раздел грамматики вам непонятен;
в) Какие правила, пояснения, формулировки не ясны;
г) Какие упражнения и что именно в них представляется затруднительным.






































КОНТРОЛЬНОЕ ЗАДАНИЕ № 2.

Для того чтобы правильно выполнить контрольное задание № 2, необходимо изучить следующие разделы курса английского языка:

1. Имя существительное. Множественное число. Артикли. Выражение падежных окончаний.

2. Имя прилагательное. Степени сравнения. Сравнительные конструкции. 

3. Местоимение.

4. Видовременные формы глагола (Indefinite, Continuous, Perfect) в активном залоге.

5. Порядок слов в простом распространенном предложении. Оборот there is / there are.

6. Типы вопросительных предложений. Обратный порядок слов.

7. Основные случаи словообразования.























504 группа
ВАРИАНТ 1.

1. Перепишите следующие предложения и переведите их на русский язык. Определите, какую функцию выполняет окончание –S, т.е. служит ли оно:
А) показателем множественного числа имени существительного;
Б) показателем притяжательного падежа имени существительного.
1. Next year’s conference will take place in London.
2. The miners’ strike went on for six months.
3. They had high prices for the new model.

2. Вставьте определенный, неопределенный, либо нулевой артикль.
1. … system of … commercial banks was created in … Latvia. There were … 28 commercial banks in … middle of 1994.
2. … business course of … English is lectured at our college.
3. Is … Everest … highest mountain in … world?

3.Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения и переведите их на русский язык.
1. The more goods you sell the more profit you will make.
2. My company has a wider product range than its rivals.
3. That was the most boring meeting I have attended.

4. Перепишите и письменно переведите на русский язык предложения, обращая внимание на перевод конструкций there is / there are.
1. There has been a rise in fuel prices.
2. There was an interesting article in yesterday’s newspaper.
3. Are there any alternatives in this situation?

5. Перепишите следующие предложения. Определите видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. The vice president usually sets objectives for the staff.
2. We are looking for a specialist suitable for the position at the present moment.
3. The accounting department prepared in income statement and balance sheet 3 days ago.

6. Прочитайте текст, перепишите последний абзац и письменно переведите его.



JOINT VENTURES.
Russian enterprises have a right to set up joint ventures on Russian territory with foreign firms. A joint venture can be created between any number of foreign and Russian enterprises.
A joint venture has limited liability. It should be self-supporting and self-financing.
Joint ventures offer foreign investors direct access to Russian market. It may be set up in any branch of Russian economy: agriculture, industry, trade, construction, service sector, etc. A foreign participant may repatriate his share of profit abroad.
The main features of interest to Russian participant are:
· to satisfy the requirements for the domestic market;
· to attract foreign technology and foreign management experience;
· to improve the export base of Russia.
If the parties want to form a partnership a Protocol of Intent is signed. A joint venture becomes a juridical person alter it has been registered with the Ministry of Finance. The foundation documents outline the legal status of the joint venture, the funds raised. After registration the company may open a bank account and conclude agreements and contracts in its own name. A joint venture must be managed by an abroad of Directors represented by Russian and foreign participants. Day-to-day management must be determined by a Directorate formed from Russian and foreign citizens. The authorized fund is formed from initial-contributions made by the Parties and may be supplemented from the profits of a joint venture. A joint venture is obliged to establish a reserve fund of 25 per cent of the value of the authorized fund. It is formed by way a annual deductions from the profits of a joint venture. After deductions have been made to the funds, the rest of the profit is divided between the partners in proportion to the share of the authorized fund belonging to the individual participant.

7. Ответьте на следующие вопросы по тексту:
1. What do joint ventures offer foreign investors?
2. When does a joint venture become a juridical person?













504 группа
ВАРИАНТ 2.

1. Перепишите следующие предложения и переведите их на русский язык. Определите, какую функцию выполняет окончание –S, т.е. служит ли оно:
А) показателем множественного числа имени существительного;
Б) показателем притяжательного падежа имени существительного.
1. Interest rates will continue to rise.
2. I agree with the government’s policy and the reforms.
3. They have postponed tomorrow’s meeting until Friday.

2. Вставьте определенный, неопределенный, либо нулевой артикль.
1. … Internet provides us with … reliable alternative to … expensive and erratic telecommunications’ system of … Russia.
2. Who was … first president of … United States?
3. … Loch Ness is … lake in … Scotland.

3. Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, переведите их на русский язык.
1. The more I thought about the plan, the less I liked it.
2. In some parts of the country prices are higher than in others.
3. He is the most innovative President we have had.

4. Перепишите и письменно переведите на русский язык, обращая внимание на перевод конструкций there is / there are.
1. There are only two weeks to the symposium.
2. There has been very little demand for our products.
3. Was there an audit last month?

5. Перепишите следующие предложения, определите видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. They often discuss their business matters with clients.
2. Some branches of business will develop fast in the sphere of international cooperation.
3. We were in Canada last week and we purchased some new equipment there, now we have brought it to Russia.

6. Прочитайте текст, перепишите и письменно переведите 2 и 3 абзацы.
A BANK ACCOUNT IN GREAT BRITAIN.
There are three kinds of bank accounts: a current account, on which one can draw checks; a deposit account, on which interest is paid; and a saving account, which is a special kind of deposit intended for small savers.
The current account is opened for dealing with income and expenditure. Its distinguishing feature is the check book. Into the current account one can pay any money you receive in cash or checks. No interest is paid on a current account. Apart from its usefulness as a mean of keeping a record of your spending, paying by check has several advantages. The payment of accounts is simplified. A check is a vey simple document. It is a written order to the bank to pay a sum of money from your balance either to yourself or to some other person whom you name.
A deposit account is intended for the investment of money not immediately required. A deposit account earns interest. You can add a deposit account as often as you wish, and withdraw cash whenever you require it. Checks may not be drawn on deposit accounts, but if you have a current account as well, you can transfer funds from your deposit to your current account whenever necessary. A savings account is really a small deposit account for people who want a convenient way of pulling aside small savings. If you open either a deposit or a savings account you are given a passbook, which you bring with you when making a transaction on your account.

7. Ответьте на следующие вопросы по тексту:
1. What kinds of bank accounts do you know?
2. What is a deposit account intended for?

























504 группа
ВАРИАНТ 3.
1. Перепишите следующие предложения и переведите их на русский язык. Определите, какую функцию выполняет окончание –S, т.е. служит ли оно:
А) показателем множественного числа имени существительного;
Б) показателем притяжательного падежа имени существительного.
1. We are going to become economists.
2. The candidates should have five years’ experience.
3. We produce about 1000 items an hour.

2. Вставьте определенный, неопределенный, либо нулевой артикль.
1. … exhibition has always been … place for introducing … new products and … new technologies.
2. Are you going to … country on … Saturday?
3. III can’t find … which I received … yesterday.

3.Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, переведите их на русский язык.
1. The new classification is more precise than the old one.
2. Yesterday was the busiest day of the week.
3. The higher the manufacturing coasts are the higher the selling price is.

4.  Перепишите и письменно переведите на русский язык, обращая внимание на перевод конструкций there is / there are.
1. Were there any mistakes in the last month’s report?
2. There is a letter for you in the office.
3. There will be a slight increase in the cost of living.

5. Перепишите следующие предложения, определите видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. We signed a contract in America last week but we haven’t spoken with the boss about it yet.
2. The royalty is 15 per cent of the income from the sale of the product.
3. He had already changed currency when I rang him up yesterday.

6. Прочитайте текст, перепишите и письменно переведите 2 и 3 абзацы.

ADVERTISING.
Selling costs are those that a producer, wholesaler, or retailer incurs in order to stimulate sales. A certain amount of advertising is of an informative kind, the aim simply being to let consumers know what goods and services are available – “consumer education” as it is sometimes called. Most advertising, however, is of the persuasive or competitive kind the aim of which is to persuade people to buy one thing rather than something else.
Any producer with some degree of monopoly, however slight, will generally find it more advantageous to advertise his product widely and considerable expense rather than cut his prices. In such cases advertising becomes an alternative to price-cutting. Thus, the aim of advertising is to influence the demand for a commodity so that a greater quantity of it is bought without having to reduce its price.
Advertising can take many forms, though advertising in newspapers, magazines and trade journals accounts for 60 per cent of total expenditure on advertising. The cinema, commercial radio, and television offer opportunities to the advertiser, and for a long time advertising on street hoardings has been supplemented by increasingly elaborate electric street signs at night. Other forms of advertising include both the exterior and interior of motor buses, the exterior of traders and manufacturers own vans, exhibitions and window displays. A popular recent method of advertising has been the issue of coupons entitling the holder to a temporary reduction in the price of a specified commodity. Expenditure on advertising has reached enormous proportions in some countries, especially in the USA. And, in fact, large numbers of consumers actually prefer to buy goods that are advertised.  

7. Ответьте на следующие вопросы по тексту:
1. What is the aim of advertising?
2. When does advertising become an alternative to price-cutting?





















504 группа
ВАРИАНТ 4.
1. Перепишите следующие предложения и переведите их на русский язык. Определите, какую функцию выполняет окончание –S, т.е. служит ли оно:
А) показателем множественного числа имени существительного;
Б) показателем притяжательного падежа имени существительного.
1. I have not read this morning’s newspaper yet.
2. Britain’s economy is increasingly based on services.
3. We had long discussions on the project.

2. Вставьте определенный, неопределенный, либо нулевой артикль.
1. I’d like to have … hamburger for … breakfast.
2. To meet … goal of … plan, they have sought to clarify … future direction.
3. … Pacific is … largest ocean in our planet.

3.Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, переведите их на русский язык.
1. Our shares fell to the lowest level in five months.
2. Good health is more important than money.
3. The bigger a company is, the more competitive it is likely to be.

4. Перепишите и письменно переведите на русский язык, обращая внимание на перевод конструкций there is / there are.
1. There were two telephone calls for you last night.
2. Are there any applicants for the job?
3. There have been a lot of arguments about the plan.

5. Перепишите следующие предложения, определите видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. Knowledge of one language is too little for a manager.
2. I interviewed Mary Cooper for a permanent position.
3. Our secretary operates this computer in the morning.

6. Прочитайте текст, перепишите и письменно переведите 1 и 3 абзацы.
WHAT IS INTERNATIONAL TRADE?
The basic idea of international trade and investment is simple: each country produces goods or services that can be either consumed at home or exported to other countries. The main difference between domestic trade and international trade is the use of foreign currencies to pay for the goods and services crossing international borders. Although global trade is often added up in US dollars, the trading itself involves various currencies. Japanese videocassette recorder is paid for in German marks in Berlin, and German cars are paid for in US dollars in Boston. Indian tea, Brazilian coffee, and American films are sold around the world in currencies as diverse as Turkish liras and Mexican pesos. 
Whenever a country imports or exports goods and services, there is a resulting flow of funds: money returns to the exporting nation, and money flows out of the importing nation. Trade and investment is a two-way street, and with a minimum of trade barriers. International trade and investment usually makes everyone better off.
In a interlined global economy, consumers are given the opportunity to buy the best products at the best prices. By opening up markets, a government allows its citizens to produce and export those things they are best at and to import the rest, choosing from whatever the world has to offer. Some trade barriers will always exist as long as any two countries have different sets of laws. However, when a country decides to protect its economy by erecting artificial trade barriers, the result is often damaging to everyone, including those people whose barriers were meant to protect.

7. Ответьте на следующие вопросы по тексту:
1. What is the basic idea of international trade?
2. What is the difference between domestic and international trade?


























504 группа
ВАРИАНТ 5.
1. Перепишите следующие предложения и переведите их на русский язык. Определите, какую функцию выполняет окончание –S, т.е. служит ли оно:
А) показателем множественного числа имени существительного;
Б) показателем притяжательного падежа имени существительного.
1. We have plans to extend the factory.
2. I must type last month’s production figures.
3. I fly first class at the company’s expense.

2. Вставьте определенный, неопределенный, либо нулевой артикль.
1. My favorite  subject at … college is … English.
2. … plan is … first step in preparing … company for … 21st century.
3. … Crimea is surrounded by … Black Sea.

3. Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, переведите их на русский язык.
1. We were busier at the lessons today than usual.
2. The German branch was the most profitable last year.
3. The more experience you have, the more responsibility you get.

4. Перепишите и письменно переведите на русский язык, обращая внимание на перевод конструкций there is / there are.
1. Is there a message for me?
2. There was a sharp increase in sales last year.
3. There will be a new security system soon.

5. Перепишите следующие предложения, определите видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. The company was doing extremely well when he was the manager.
2. The agency hired some more employees.
3. We have already evaluated the candidates through the interview.

6. Прочитайте текст, перепишите и письменно переведите 1 , 2 и 3 абзацы.

The INTERNET.
The Internet, a global computer network which embraces millions of users all over the world, began in the United States in 1969 as a military experiment. It was designed to survive a nuclear war. Information sent over Internet takes the shortest path available from one computer to another. Because of this, any two computers on the Internet will be able to stay in touch with each other as long as there is a single route between them. This technology is called packet switching. Owing to this tech , for example, information will just route around them. One such packet switching network already survived a war. It was the Iraqi computer network, which was not knocked anybody. If some computers on the network are knocked out by a nuclear explosion, out during the Gulf War.
The most popular Internet service is e-mail. Most of the people, who have access to the Internet, use the network only for sending and receiving e-mail messages. However, other popular services are available on the Internet: reading USENET News, using the World0Wide Web, telnet, FTP, and Gopher.
In many developing countries the Internet may provide businessmen with a reliable alternative to the expensive and unreliable telecommunication systems of these countries. Commercial users can communicate over the Internet with the rest of the world and can do it very cheaply.
If people see that they can make money from the Internet, commercial use of this network will drastically increase. For example, some western architecture companies and garment centers already transmit their basic designs and concepts over the Internet into China, where they are reworked and refined by skilled – but inexpensive – Chinese computer-added-design specialists.
However, some problems remain. The most important is security. When you send an e-mail message to somebody, this message can travel through many different networks and computers. It is possible to get into any of the computers along the route, intercept and even change the data being sent over the Internet. In spite of the fact that there are many strong encoding programs available, nearly all the information is transmitted without any form of encoding, i.e. “in the clear”. But when it becomes necessary to send important information over the network, these encoding programs may be useful. Some American banks and companies even conduct transaction over the Internet. However, there are still both commercial and technical problems , which will take time to be resolved.

7. Ответьте на следующие вопросы по тексту:
1. What is the Internet?
2. What is the most popular Internet service?














104 группа
ВАРИАНТ 1.

1. Перепишите следующие предложения. Определите по грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием “S”, и  какую функцию это окончание выполняет, т.е. 
А) показателем 3-го лица единственного числа глагола в Present Simple;
Б) признаком множественного числа имени существительного;
В) показателем притяжательного падежа имени существительного. Переведите предложения на русский язык.
1. From 1265 the King summons the Parliament and representatives of counties and cities together with the King’s advisers from the clergy.
2. The House of Commons has seats for only about two-thirds of its members.
3. The House of Commons often quarrels and the Speaker’s duty is both difficult and dangerous.

2. Перепишите следующие предложения и переведите их, обращая внимание на особенности перевода определений, выраженных именем существительным.
1. Government policy is to keep overseas accounts healthy.
2. The Second World War was finished with the atom bomb.
3. Mr. James has got more than 82,000 & in his bank account.

3. Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, и переведите их на русский язык.
1. The population of New York is more than 8 million people.
2. The more I think of this plan the less I like it.
3. As the class differences between the representatives and aristocracy becomes more marked the division into “Lords” and “Commons” takes place.

4. Перепишите и письменно переведите предложения на русский язык, обращая внимание на перевод неопределенных и отрицательных местоимения и их производных.
1. Some people argue that the government has too much freedom.
2. Sometimes it is used to extract information from the prisoners, and sometimes it is used for no other reasons to hurt and frighten them.
3. Can any property be copied without permission?

5. Перепишите следующие предложения, определите в них видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. The jury brought in a verdict of guilty against these parts.
2. Mankind, in this critical epoch, lives face to face the possibility of unleashing a global war.
3. A person who rents land will also want to know exactly what his rights and responsibilities are.

6. Перепишите и письменно переведите текст на русский язык.

It is six o’clock on a very cold winter evening. People are in their living rooms and watch he news on television or listen to it on the radio. There is a very important piece of news this evening. It is this.
“In the west of England hundreds of policemen look for a man escaped from the prison this morning. The man’s name is Edward Coke. He is 30 years old, six feet tall, and has black hair and blue eyes. He is in a dark blue prison uniform”. The police do not think he will stay free very long. It is winter and it is only a few degrees above zero now.
The radio is on in an expensive pub in Soho, in the centre of London. Most of the people there are not interested in the news program, but one man is. His name is Eric Masters. He is about 45 and he is in a very expensive clothes. He looks very afraid of something. There is another man next to him in the bar. Mr. Masters asks him a question: “Did they say the man’s name was Coke?” “Yes, that’s right. Coke… Edward Coke. Do you know him?” “No … no, I don’t know him. In another part of London a young detective Richard Baxter knew Coke. He arrested him four years ago. That’s why his Chief at Scotland Yard ordered him to find Coke immediately”.

7. Из приведенных вариантов ответов укажите предложение, содержащее правильный ответ на поставленный вопрос. 
Who knew Edward Coke?
1. The Chief at Scotland Yard knew Edward very well.
2. A young detective at Scotland Yard knew him well.
3. Nobody heard about Edward Coke.














104 группа
ВАРИАНТ 2.

1. Перепишите следующие предложения. Определите по грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием “S”, и  какую функцию это окончание выполняет, т.е. 
А) показателем 3-го лица единственного числа глагола в Present Simple;
Б) признаком множественного числа имени существительного;
В) показателем притяжательного падежа имени существительного. Переведите предложения на русский язык.
1. The latest statistical data says that violent crime rises constantly in our country.
2. Even the special programs for children are full of scenes of violence.
3. The judges’ functions are to conduct the proceedings, put questions to the parties and witnesses, examine the documents and to pass the sentence.

2. Перепишите следующие предложения и переведите их, обращая внимание на особенности перевода определений, выраженных именем существительным.
1. Share capital is the working capital of the Society.
2. All families pay each month’s installments for hire-purchase.
3. Consumer law grows at an unprecedented rate.

3. Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, и переведите их на русский язык.
1. The more I see the city the more I like it.
2. The West End is the finest part of London.
3. Nowadays lawyers try to make their profession less mysterious.

4. Перепишите и письменно переведите предложения на русский язык, обращая внимание на перевод неопределенных и отрицательных местоимения и их производных.
1. In some countries the police have judicial function.
2. No police officer or former police officer may be appointed to the authority in Britain.
3. Have Domestic laws any popular political support?

5. Перепишите следующие предложения, определите в них видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. He entered the shop, asked the shop assistant how “the monster” functioned and bought for 8125 &.
2. The house I want to spend all my savings on is in a condition.
3. The contract he signed with the freeholder will require him to fulfill certain obligations.


1. Перепишите и письменно переведите текст на русский язык.

The winter evening gets darker and darker. Coke is hungry and tired and his arms and legs are so cold that he hardly feels the. He wants to find food and warm clothing. He stops and looks around. Suddenly he sees a small light not far away. He begins to walk towards it. The light gets larger. It is a house. He sees the form of the roof in the darkness.
Ten minutes later he is outside the house. He stops and listens. “I don’t hear anything, not even a radio or a television. But there is someone in there. There is a light on”. But just at that moment a thought strikes him. “The police know I am probably around here somewhere”.
Coke doesn’t move. The wind becomes colder. His feet and hands feel like ice in the snow. “This is the only place I will find warm clothes and food!” he thinks.

7. Из приведенных вариантов ответов укажите предложение, содержащее правильный ответ на поставленный вопрос.
Where did Coke come at last?
1. At a police station.
2. He went back to the prison.
3. He stopped at a strange house.





















104 группа
ВАРИАНТ 3.

1. Перепишите следующие предложения. Определите по грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием “S”, и  какую функцию это окончание выполняет, т.е. 
А) показателем 3-го лица единственного числа глагола в Present Simple;
Б) признаком множественного числа имени существительного;
В) показателем притяжательного падежа имени существительного. Переведите предложения на русский язык.
1. Private property divides men and allows them to exploit each other and in this way class contradictions begin.
2. Different types of states have different functions.
3. The magistrate’s servants came and seize the man.
 
2. Перепишите следующие предложения и переведите их, обращая внимание на особенности перевода определений, выраженных именем существительным.
1. They are the organs of state power of the ruling class.
2. In a class society the state is an instrument of political power.
They also visit Westminster House.

3. Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, и переведите их на русский язык.
1. The faster he goes the faster the man behind him follows him.
2. The West End is the richest and the most beautiful part of London.
3. Chapter 13 says more about the consumers.

4. Перепишите и письменно переведите предложения на русский язык, обращая внимание на перевод неопределенных и отрицательных местоимения и их производных.
1. A merchant went to Calcutta on some business.
2. Sometimes we can break these rules without suffering any penalty.
3. Before William of Normandy law in Britain was made by a serous of local courts and no law was common to the whole Kingdom.

5. Перепишите следующие предложения, определите в них видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. Nobody wants to defend racists and nazists.
2. For the first time in his life he will take part in the general elections.
3.  He felt nervous in the police car but he knew it was his only chance.

6. Перепишите и письменно переведите текст на русский язык.
Edward Coke was an army officer. But he is in prison now. Every day is exactly the same for him.
It is winter now and Coke and all the other men get up at 6, it is cold and still dark. They have breakfast at six thirty. Work begins at seven. Some of the men work in the prison factory, but Coke often works outside.
The men have lunch at 12. Then the men go back to work again. Dinner is at 6. Coke usually reads after dinner until nine thirty. The light goes out at ten.
The day is long and hard and every man has a lot of time to think. They usually think why they are there. Coke does. He always thinks of two men.
One of them is Eric Masters. He used to be an army officer, just like Coke. Coke knows that Masters has a lot of money now. The second man’s name is Hugo. That was all Coke knew about him. Masters knew where and who Hugo was, but Coke didn’t.
Every night Coke lies in bed and thinks about Eric Masters and Hugo. There was another thing he thought about, too. Escaping. He wanted to escape and find Masters and then the other man. Coke is in prison for something he didn’t do.

2. Из приведенных вариантов ответов укажите предложение, содержащее правильный ответ на поставленный вопрос.
Who has got a lot of money?
1. Coke has got a lot of money.
2. Eric Masters has got a lot of money.
3. Hugo has got a lot of money.





















104 группа
ВАРИАНТ 4.

1. Перепишите следующие предложения. Определите по грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием “S”, и  какую функцию это окончание выполняет, т.е. 
А) показателем 3-го лица единственного числа глагола в Present Simple;
Б) признаком множественного числа имени существительного;
В) показателем притяжательного падежа имени существительного. Переведите предложения на русский язык.
1. The state machine includes such organs as the army, the police, and the courts.
2. The constitution, legislation or traditions regulate the power of each state organ.
3. The Magistrates’ Courts try the majority of all criminal cases and some civil cases.

2. Перепишите следующие предложения и переведите их, обращая внимание на особенности перевода определений, выраженных именем существительным.
1. These visits to Russia and the return visits of Russian representatives help in strengthening of friendship.
2. Japanese Family Court deals with both civil and criminal matters.
3. This is the building of the local Crown Court.

3. Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, и переведите их на русский язык.
1. Most of Canada and the USA have common law.
2. The longer is the night the shorter is the day.
3. Washington which is the seat of the US Congress is not the largest city in the country.

4. Перепишите и письменно переведите предложения на русский язык, обращая внимание на перевод неопределенных и отрицательных местоимения и их производных.
1. In English law there are some special rules.
2. Legal relations are not in any way independent from political relations.
3. Every witness swears with his hand on the Bible “to tell the truth, the whole truth, and nothing but the truth”.

5. Перепишите следующие предложения, определите в них видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. It happened in England not very long ago.
2. Some thieves decide to attack and to rob the merchant.
3. You will get into the house and will find the sealed letter. 

 
1. Перепишите и письменно переведите текст на русский язык.

A case on the road.
In old days a number of people travelled from Bristol to London. During the long journey the passengers became friendly and didn’t hide anything from each other.
When the conversation turned upon robbers, a man told he had ten guineas in gold but didn’t know where the best to hide them. A woman advised him to put them into his boots. It was a dark night. Everybody was frightened. Suddenly a real robber in mask stopped the coach and demanded the money. Then to the astonishment of all others the same woman said: “I have no money, but this man has ten guineas in his boot”. The robber took the ten guineas and left. The robbed man began to accuse the woman. But she said” “Wait till London and I shall explain the thing to you”.
When they came to London she told that she had a large sum of money with her and she wanted to turn the robber’s attention from her. She begged now to excuse her and awarded the man one hundred pounds.

2. Из приведенных вариантов ответов укажите предложение, содержащее правильный ответ на поставленный вопрос.
How much money did the traveler in a coach have?
1. He had not got money at all.
2. He had a lot of money.
3. He had got ten guineas in gold.
















104 группа
ВАРИАНТ 5.

1. Перепишите следующие предложения. Определите по грамматическим признакам, какой частью речи являются слова, оформленные окончанием “S”, и  какую функцию это окончание выполняет, т.е. 
А) показателем 3-го лица единственного числа глагола в Present Simple;
Б) признаком множественного числа имени существительного;
В) показателем притяжательного падежа имени существительного. Переведите предложения на русский язык.
1. The Crown Court deals with all the more serious criminal cases.
2. The Crown Court hears appeals from magistrates’ courts.
3. Jane Snow takes part in the elections of the President this year.

2. Перепишите следующие предложения и переведите их, обращая внимание на особенности перевода определений, выраженных именем существительным.
1. The taxi stop is not far from the Town Court.
2. We have wide trade relations with many countries of the world.
3. Our food industry increases labor productivity.
4. In Japan you are rarely more than 10 minutes walk from a small police station.

3. Перепишите следующие предложения, содержащие разные формы сравнения, и переведите их на русский язык.
1. In the political sense Washington is the most important city in the USA.
2. The more I study the law, the more I like this science.
3. Poorer countries usually produce fewer inventions and new works of art and literature than the richer ones.

4. Перепишите и письменно переведите предложения на русский язык, обращая внимание на перевод неопределенных и отрицательных местоимения и их производных.
1. Some people in Britain feel that the laws of defamation do not provide enough protection for ordinary people.
2. In Britain most cases are open to the public. This means that any member of the public may witness a court case, although he does not have right to speak.
3. Our state strictly adheres to the principle that no guilty persons should escape punishment and no innocent person should be accused.

5. Перепишите следующие предложения, определите в них видовременные формы глаголов и укажите их инфинитив. Переведите предложения на русский язык.
1. Pete knows that periodically the deputies will inform their electors about their activity.
2. I decided to get in touch with the police.
3. Baxter caught a very early train to London.
6.Перепишите и письменно переведите текст на русский язык.

Not a robber.
Once upon a time a young man was along way from the railway station. It was a very dark night. There was not a star in the sky. The man walked as fast as he could when suddenly he heard that somebody was behind him. The faster he went the faster the man behind followed him. The man decided to turn into a side-street. After some time he looked back and saw that the other man was still after him. “That man behind me wants to rob me” thought the first man. Suddenly he saw a high wall around the garden and jumped over it. The other man jumped over the wall too. Now he was quite sure that this man was a robber, but he didn’t understand why the robber was not in a hurry to attack him.
The man didn’t know what to do. Then he turned round and said: “What do you want from me?”
“I came to see Mr. White and the man at the station told me to go after you - because Mr. White lives next to you. Excuse me, please, but will you have some more jumping tonight or will you go straight home?”

7.Из приведенных вариантов ответов укажите предложение, содержащее правильный ответ на поставленный вопрос.
Why did the man jump over the wall?
1. He wanted to train a little.
2. He got frightened of another man.
3. He wanted to shorten the way home.

















Группа 604
ВАРИАНТ 1.

1. Перепишите предложения. Выпишите из каждого глагол-сказуемое и определите его видовременную форму и залог, укажите инфинитив. Переведите предложения на русский язык. Обратите внимание на перевод пассивных конструкций.
1. Great Britain has always been part of Europe and its history is inseparable of that of the Continent.
1. In earlier times goods were exchanged for goods.
1. They will be visited next week.
1. They are having dinner at the college canteen.

1. Перепишите следующие предложения. Подчеркните Participle I и Participle II и установите функции каждого из них, т.е. укажите, является ли оно определением, обстоятельством или частью глагола – сказуемого. Переведите предложения на русский язык.
1. Reading in a foreign language one often meets across unfamiliar words and expressions.
1. A number of problems have already been solved by the computers.
1. The report written by an expert was of great interest.
1. She was typing letters from nine to twelve yesterday. 

1. Перепишите следующие предложения. Подчеркните в каждом из них модальный глагол или его эквивалент. Переведите предложения на русский язык.
1. One must realize that all jobs are essential to society.
1. He may be a very clever man, but I don’t like his manner of speaking.
1. The meeting is to begin at one o’clock. 

1. Прочитайте и устно переведите текст. Перепишите текст и письменно переведите 4, 5, 6 и 7 абзацы.


GREAT BRITAIN.
Great Britain (the official name – the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland) is situated on two large islands, the larger of which is Great Britain, the smaller is Ireland. In addition to these two islands Great Britain includes over five thousand small islands.
The total area of Great Britain is 240,000 square km, its population is over 56 million people.
In the north-west and west the country is washed by the Atlantic Ocean and the Irish Sea, in the east – by the North Sea and it is separated from France by the English Channel.
The island of Great Britain is divided into two parts: mountainous and lowland. There are no very long rivers. The most important rivers are the Thames (the deepest) and the Severn (the longest).
Great Britain consists of four main parts: England, Scotland, Wales and Northern Ireland. Administratively Great Britain is divided into 55 counties. The biggest cities of the country are London, Birmingham, Glasgow, Liverpool, Manchester, Edinburgh and Cardiff.
Great Britain is a parliamentary monarchy. Officially the head of the state is the Queen (or the King). However, the power of the Queen in Great Britain is not absolute. She acts only on the advice of the ministers and the Parliament. The Parliament in Great Britain exists since 1265 and is the oldest in the world. It consists of two Houses: the House of Lords and the House of Commons.
Great Britain is a highly-developed country. The main branches of British industry are machine-building, ship-building, metallurgy, electronics, etc.
   
1. Письменно ответьте на вопрос текста.
How many islands does Great Britain occupy?




























Группа 604

ВАРИАНТ 2.

1. Перепишите предложения. Выпишите из каждого глагол-сказуемое и определите его видовременную форму и залог, укажите инфинитив. Переведите предложения на русский язык. Обратите внимание на перевод пассивных конструкций.
1. The doctor ordered the patient to stay in bed.
2. He is greatly influenced by other people opinion.
3. The seminar will be attended by all the students of our group.
4. She is speaking over the telephone now.

2. Перепишите следующие предложения. Подчеркните Participle I и Participle II и установите функции каждого из них, т.е. укажите, является ли оно определением, обстоятельством или частью глагола – сказуемого. Переведите предложения на русский язык.
1. Approaching the house we saw a car parked in front of it.
2. A number of attempts have been made to create artificial intelligence.
3. They were discussing their plans for summer holidays for a whole evening yesterday.
4. The sea washing Great Britain in the east is called the North Sea. 

3. Перепишите следующие предложения. Подчеркните в каждом из них модальный глагол или его эквивалент. Переведите предложения на русский язык.
1. Studying a foreign language one has to learn grammar rules.
2. We have two ears and only one tongue that we may hear more and speak less.
3. People must feel secure about their future.

1. Прочитайте и устно переведите с 1-го по 5-й абзацы текста. Перепишите текст и письменно переведите 2-й, 3-й, 4-й и 5-й абзацы.

NEW ZEALAND

New Zealand is situated in the southeast of the Pacific Ocean on two large islands: the North Island and the South Island. Its total area is 268,112 sq km
The South Island is significantly more mountainous than the North Island. New Zealand has a temperate, moist ocean climate without marked seasonal variations in temperature or rainfall.
The total population is more than 3,3 million people with the average population density of about 12 persons per sq km. About 85 per cent of the population are classified as Europeans. Most of them are of British descend. New Zealand is the member of the British Commonwealth. English is the universal Language.

The capital of New Zealand is Wellington. Like the United Kingdom New Zealand is a constitutional monarchy. Officially the head of the state is the British Queen (or King) whose representative, the governor – general, is appointed for a five-year term. The government of New Zealand is democratic and modeled on that of the United Kingdom. The economy of New Zealand has traditionally been based on farming. The country takes the first place in the world exporting meat, butter and wool. The last decades have seen a large expansion in food and light industries.
New Zealand draws many thousands of tourists to its shores because of the beauty, diversity and compactness of its natural attractions.

1. Ответьте на вопрос по тексту.
Why does New Zealand draw many tourists? 





























Группа 604

ВАРИАНТ 3.

1. Перепишите предложения. Выпишите из каждого глагол-сказуемое и определите его видовременную форму и залог, укажите инфинитив. Переведите предложения на русский язык. Обратите внимание на перевод пассивных конструкций.
1. His stories always made us laugh.
2. Their health is badly affected by the climate.
3. The meeting will be followed by a press-conference.
4. He has done his homework and is free now.

2. Перепишите следующие предложения. Подчеркните Participle I и Participle II и установите функции каждого из них, т.е. укажите, является ли оно определением, обстоятельством или частью глагола – сказуемого. Переведите предложения на русский язык.
1. Written by an expert, the report could be trusted.
2. Electronic computers used in the research saved the scientists a lot of time.
3. When giving advice to others, think if you would follow it yourself.
4. He is describing his approach to this problem now.

3. Перепишите следующие предложения. Подчеркните в каждом из них модальный глагол или его эквивалент. Переведите предложения на русский язык.
1. People have to waste much time doing housework.
2. Don’t think you can learn grammar rules like one learns the multiplication table.
3. May I stay here till eleven?

4.Прочитайте и устно переведите текст. Перепишите текст и письменно переведите 2-й, 3-й и 5-й абзацы.

AUSTRALIA
Australia is lying south-east of Asia, between the Pacific and Indian Oceans. It’s the world’s smallest continent which is almost completely surrounded by ocean expanses. Its total area is 7,682,300 sq km
The continent Australia is divided into four regions: a low, sandy eastern coastal plain, the eastern highland, the central plain, and the western plateau. Although Australia has a wide diversity of climatic conditions, the climate of Australia is generally warm and dry with no extreme cold and little frost. It changes from comfortably mild in the south to hot in the central part and north.
The total population is about 17 million people with the average density of about 2 persons per sq km Most Australians are of British or Irish ancestry as the country was the British colony. More than 99 per cent of the population speaks English.



The capital of Australia is Canberra. Australia has a federal Parliamentary government. The Australian Federation was formed from six former British colonies which then became states. The Australian constitution combines the traditions of British parliamentary monarchy with important elements of the UK federal system.
Australia is the world’s largest wool producer and one of the world’s largest wheat exporters. The main sources of foreign earnings are wool, food and minerals (such as iron, copper, zinc, plumbum) which also provide raw materials for home processing industry.

5.Ответьте на вопрос по тексту.
What was the Australian federation formed from?




























Группа 604

ВАРИАНТ 4.

1. Перепишите предложения. Выпишите из каждого глагол-сказуемое и определите его видовременную форму и залог, укажите инфинитив. Переведите предложения на русский язык. Обратите внимание на перевод пассивных конструкций.
1. Synthetic materials have become cheaper since the cost of production is lower now.
2. The president was guarded by security agents.
3. He won’t be influenced by his father’s opinion.
4. They were discussing the lecture when I came in.

2. Перепишите следующие предложения. Подчеркните Participle I и Participle II и установите функции каждого из них, т.е. укажите, является ли оно определением, обстоятельством или частью глагола – сказуемого. Переведите предложения на русский язык.
1. Disappointed by the result we changed the method of our research.
2. The students are listening to the lecturer.
3. Specialists working with other people should know fundamentals of psychology.
4. Planning his work he never seemed too busy and did a lot of things.

3. Перепишите следующие предложения. Подчеркните в каждом из них модальный глагол или его эквивалент. Переведите предложения на русский язык.
1. You can’t solve this problem now.
2. They will have to plan their work for weeks, even months ahead.
3. You should work out new approaches to your investigation.

4.Прочитайте и устно переведите текст. Перепишите текст и письменно переведите с 2-го по 6-й абзацы.

THE UNITED STATES OF AMERICA.

After its 200th birthday the United States of America still holds the leading position in the western world. What makes the USA the leader is its economic, political and military dominance over other countries?
The United States are situated in the central part of the North American continent between the two oceans: the Atlantic Ocean to the East and the Pacific Ocean to the West. They border with Canada and Mexico.
The country consists of three separate parts. They are the Hawaiian Islands, Alaska and the rest major part of the USA.
There are many big cities and towns in the USA. New York, San Francisco, Washington, Chicago, Los Angeles are the biggest of them.
The United States of America is a parliamentary republic. The government is divided into three branches: legislative (the US Congress), executive (the President and its Administration) and the judicial (the US Supreme Court).
There are two main political parties in the USA: the Democratic (symbolized by a “donkey”) and the Republican (its symbol is “an elephant”).
The US President is both head of State and government. He is elected for a four-year term. Presidential elections are held every leap year on the first Tuesday after the first Monday in November.
Each of the fifty states of the USA has a constitution patterned after the federal constitution. 
The Presidency means not only a man; it means an institution – the “executive” branch of the government.

5.Ответьте на вопрос по тексту.
When are presidential elections held in the USA?




























Группа 604

ВАРИАНТ 5.

1. Перепишите предложения. Выпишите из каждого глагол-сказуемое и определите его видовременную форму и залог, укажите инфинитив. Переведите предложения на русский язык. Обратите внимание на перевод пассивных конструкций.
1. He realized that he had made a mistake.
2. The new Building of our college will be shown to the visitors.
3. Experimental data is carefully recorded.
4. He was driving a car when we saw him.

2. Перепишите следующие предложения. Подчеркните Participle I и Participle II и установите функции каждого из них, т.е. укажите, является ли оно определением, обстоятельством или частью глагола – сказуемого. Переведите предложения на русский язык.
1. Conducting the experiment they discovered a very interesting phenomenon.
2. The number of computers in the world is constantly growing.
3. When offered help, they accepted it eagerly.

3. Перепишите следующие предложения. Подчеркните в каждом из них модальный глагол или его эквивалент. Переведите предложения на русский язык.
1. One should learn to obey before one wants to order.
2. You may begin the work in two days.
3. The students were to read the text twice and answer the questions.

4.Прочитайте и устно переведите текст. Перепишите и письменно переведите 2-й, 3-й, 4-й и 6-й абзацы.

CANADA
Canada consists of almost the entire North America continent north of the USA except Alaska. Its total area is more than 9 million sq km and it makes Canada the second largest country in the world. The capital of Canada is Ottawa.
Most of the northern Canada has subarctic or arctic climate with long cold winters lasting from 8 to 11 months, short sunny summers and little precipitation. In contrast, the populated south has a variety of climatologically landscapes.
The total population is about 25 million people with the average population density of 2, 8 persons per sq km
English and French are the official languages of Canada and have equal status and equal rights and privileges as to their use in all government institutions.
Canada is a federation of 10 provinces and 2 northern territories. The federal Parliament is made up of the House of Commons and the Senate. The leader of the party that wins the largest number of seats in a newly elected House of Commons is asked to form the government.
Canada is a world leader in the production of asbestos, nickel and different other elements, forestry products and takes the first place in the world in export of minerals. It exports paper, metals, oil. Agriculture is of the major importance to the economy as a whole and is basic in many areas. Canada is among the world’s leading wheat producers and is the second in the export of wheat.

5.Ответьте на вопрос по тексту.
What is the political status of Canada?
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